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BEZPECNOSTNIi OPATRENI

o Pred pouzitim zafizeni si peclivé prectéte tento oddil a bezpodmine¢né dodrzujte vSechna nasledujici bezpe¢
nostni opatreni, aby nedoslo ke zranéni osob nebo skodam na majetku.

® Nespravna obsluha v disledku nedodrzeni tohoto navodu miize zplisobit zranéni nebo skody, jejichz zavaz
nost je klasifikovana takto:

Toto oznaceni oznacuje postupy, které, pokud jsou nespravné provedeny, by mohly
vést k umrti nebo vaznému zranéni uzivatele.

/N VAROVANI

ﬁ UPOZORNENI Toto oznaceni oznacuje postupy, které, pokud jsou nespravné provedeny, by mohly
pripadné vést k posSkozeni osoby uzivatele, nebo poskozeni majetku.

/\ VAROVANI

« Toto zafizeni neobsahuje Zzadné soucasti, jejichz servis
provadi uzivatel. Opravami, instalaci nebo premisténim
tohoto zafizeni vzdy poveéfte autorizovany servisni personal.
Nespravna instalace nebo manipulace maze zpUsobit
netésnosti (Unik chladiva), uraz elektrickym proudem nebo
pozar.

« V pfipadé nespravné funkce, napf. je-li citit zapach po
spaleniné, ihned zastavte provoz klimatizace a odpojte
elektrické napéajeni vypnutim vypinace nebo vytazenim
napajeci zastrcky. Poté se obratte na povéreny servisni
personal.

« Dbejte, aby se neposkodil napajeci kabel.

Je-li kabel poSkozen, musi byt vyménén povéfenym
servisnim personalem.

« V pfipadé uniku chladiva se nepfibliZzujte s otevienym
ohném nebo hoflavinami a obratte se na povéfeny servisni
personal.

« V pfipadé bourky nebo nebezpeci ideru blesku vypnéte
klimatizaci dalkovym ovladatem a nedotykejte se zafizeni
nebo napajeciho zdroje, aby nedo$lo k ohrozeni elektrickym
proudem.

« Toto zafizeni neni uréeno k pouzivani osobami (véetné
déti) s télesnym, smyslovym nebo mentalnim postizenim,
nebo osobami s nedostate€nymi zkuSenostmi a znalostmi,
pokud nepracuji pod dozorem nebo pokud nebyly pouceny
0 pouzivani zafizeni osobou zodpovédnou za jejich
bezpecnost.

Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si se
zafizenim nebudou hrat.

« Zarizeni neuvadéjte do provozu a neukoncuje jeho provoz
zastréenim nebo vytazenim napajeci zastréky nebo
zapnutim nebo vypnutim jistiCe.

« V blizkosti zafizeni nepouzivejte hoflavé plyny.

» Nevystavujte se pfimému pusobeni proudu ochlazeného
vzduchu po dobu nékolika hodin.

* Nestrkejte prsty ani jiné predméty do vystupniho kanalu,
otevieného panelu nebo vstupni mfizky.

» Neobsluhujte zafizeni s mokryma rukama.

/N UPOZORNENI

» B&hem pouzivani zajistéte obCasné vétrani.

« Zafizeni pouzivejte vzdy s nasazenymi vzduchovymi filtry.

« Zajistéte, aby se elektricka zafizeni nachazela nejméné 1 m
od vnitfni jednotky nebo venkovni jednotky.

« Po delSi dobé pouzivani nechte zkontrolovat upevnéni vnitfni
jednotky, abyste predesili jejimu padu.

 Pouzivate-li zafizeni v mistnosti, ve které pobyvaiji déti, starsi
nebo nemocné osoby, peclivé zvazte smér proudéni vzduchu
a teplotu mistnosti.

* Proud vzduchu nesmérujte na krb nebo topné zafizeni.
« Neblokujte ani nezakryvejte vstupni a vystupni otvor.
« Dbejte, aby na Zebra chladi¢e nepusobil velky tlak.

* Nelezte na zafizeni, nepokladejte a nezavésujte na néj
zadné predméty.

« Jestlize zafizeni nebudete deli dobu pouzivat, odpojte napajeni.

* Pod zafizeni neumistujte zadna elektricka zafizeni ani jiné
predméty.

Kondenzat kapajici z tohoto zafizeni muze zpUsobit jejich
zvlihnuti a tim poskozeni nebo nespravnou funkci.

» Nevystavujte zafizeni pfimému pusobeni vody.

» Nepouzivejte zafizeni k uchovavani potravin, rostlin, zvifat,
presnych pfistroju, uméleckych dél nebo jinych predmétu.
Muze dojit ke zhorSeni kvality téchto véci.

» Nevystavuijte rostliny ani zvifata pfimému plsobeni proudu
vzduchu.

* Nepijte kapalinu vytékajici z klimatizace.

» Netahejte za napajeci kabel.

« Pfi udrzbé jednotky se nedotykejte hlinikovych Zzeber
vyméniku tepla vestavéného do zafizeni, aby nedoslo ke
zranéni.

Cs-2




CHARAKTERISTIKY A FUNKCE

B Uspory energie a komfortni funkce

(mENIC )

Pfi spusténi provozu dochazi k velkému odbéru elektrické
energie, aby se rychle dosahlo pozadované teploty v mistnos-
ti. Poté se jednotka automaticky pfepne do rezimu s nizkym
odbérem , aby byl provoz hospodarny a komfortni.

( USPORNY PROVOZ )

V rezimu Usporného provozu ECONOMY bude teplota mist-
nosti v rezimu chlazeni o néco vy$Si nez nastavena teplota, a
v rezimu vytapéni o néco nizsi, nez nastavena teplota. V rezi-
mu ECONOMY je tedy mozné uSetfit vice energie nez v nor-
malnim rezimu.

( VELMI TICHY PROVOZ )

Pokud bude tlacitkem FAN (Ventilator) zvolen rezim QUIET
(Tichy rezim), vnitini jednotka zahaji velmi tichy provoz; proud
vzduchu vnitfni jednotky se snizi, aby provoz byl tissi.

( AUTOMATICKE PREPINANi )

Provozni rezim (chlazeni, suseni, vytapéni) se automatiky pre-
pina tak, aby se udrZovala nastavena teplota, a teplota je neu-
stale udrZzovana na konstantni hodnoté.

B Vyhodna funkce

( TYDENNi CASOVAE )

Tuto funkci ¢asovace lIze pouzit k nastaveni provoznich dob
pro jednotlivé dny v tydnu. Nastaveni DAY OFF Ize pouzit k
vypnuti ¢asoveé fizeného provozu pro zvoleny den v nadchéaze-
jicim tydnu. Protoze v§echny dny Ize nastavit spole¢né, muze
byt tydenni ¢asovac pouzivan k opakovani nastaveni ¢asova-
¢e pro vSechny dny.

TEPLOTA BEHEM CINNOSTI CASOVACE
SET BACK
Tuto funkci €asovale Ize pouzit ke zméné nastavené teploty v

provoznich dobach nastavenych pro jednotlivé dny v tydnu. To
Ize pouzit spole¢né s dalSimi nastavenimi ¢asovace.

B Funkce cisténi

VYJIMATELNA VSTUPNI MRIiZKA )

Vstupni mfizku vnitini jednotky je mozno vyjmout pro snadné
¢isténi a udrzbu.

H Dalkovy ovladaé

( KABELOVY DALKOVY OVLADAC )

Kabelovy dalkovy ovlada¢ umoznuje pohodiné ovladani vnitfni
jednotky.

( BEZDRATOVY DALKOVY OVLADAG (NAPRANI) )

Na pfani lze pouzivat také bezdratovy dalkovy ovladac.
Pouzivani bezdratového dalkového ovladace se lisi od
pouzivani kabelového dalkového ovladace v nasledujicich
bodech.

[Dodatecné funkce pro bezdratové dalkové ovladace]
- Casovaé SPANKU
- CASOVAC
+ Rezim TEMPEROVANI na 10 °C

Bezdratovy a kabelovy dalkovy ovladac Ize pouzivat soucas-
né. (Funkce je v8ak omezena.)

[Omezené funkce pro kabelové dalkové ovladace]

+ Tydenni ¢asovac
- Casova¢ snizeni teploty
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NAZzVY CASTI

Vnitini jednotka

KABELOVY TYP

(NA PRANI)

oo
(e (]
(] (e
] (e
o

@ Vzduchovy filtr (ve vstupni mfizce)

® Klapky nasmérovani proudu
vzduchu

(® Vstupni mfizka

—@® Dalkovy ovladaé¢ (kabelovy) ———

® Ridici panel (NA PRANI)

® Prijimac signalu dalkového ovladace

@ Tlacitko MANUAL AUTO (Ruéni
automaticky rezim)

@ Stisknete-li tlacitko MANUAL AUTO
(Ruéniautomaticky rezim) na vice
nez 10 sekund,spusti se vynuceny
chladici provoz.

® Vynuceny chladici provozse pouziva
bé&heminstalace. Pouze pro pouZiti
povéfenym servisnimpersonalem.

® Pokud se vynuceny chladicipro-
voz spusti neumysiné, zastavte pro-
vozstisknutim tlacitka START/STOP
(Spustit/zastavit).

® Stisknéte tlacitko u FILTER RESET
(Nulovani kontrolky filtru).

Kontrolka OPERATION (Provoz)
(zelenad)

® Kontrolka TIMER (Casovag)
(oranzova)

@ Kontrolka TIMER (Casovag) sviti,
kdyz je ¢asovac nastaven z bezdra-
tového dalkovéhoovladace.

Kontrolka ECONOMY (Usporny

provoz) (zelenad)

® Kontrolka ECONOMY (Usporny pro-
voz) sviti pfi nasledujicich reZimech:
« rezim ECONOMY (Usporny provoz),
* rezim temperovani na 10 °C (fizeny
bezdratovym dalkovym ovladacem).

@ Dalkovy ovladaé¢ (bezdratovy)

Zvolit Ize bud bezdratovy, nebo kabelovy dalkovy ovladag.
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NAZzVY CASTI

Dalkovy ovladaé
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@ Tlacitko START/STOP

(@ Tlacitko nastaveni teploty SET
TEMP.

® Tlacitko rezimu MODE

® Tlacitko ventilatoru FAN

® Tlacitko usporného rezimu
ECONOMY

® Tlacitko nastaveni rezimu
¢asovace a hodin
TIMER MODE (CLOCK
ADJUST)

@ Tlacitko dne (volného) DAY
(DAY OFF)

Tlacitko nastaveni SET BACK

©® Tlacitko nastaveni ¢asu SET
TIME (<>)

Tladitko vymazani €asovace
TIMER DELETE

@ Tlacitko nastaveni casovace
TIMER SET

@ Tlacitko vertikalniho sméru
proudéni vzduchu a kyvani

@ Tlacitko horizontalniho sméru
proudéni vzduchu a kyvani''
Tla€itko udrzby (nulovani filtru)
(MAINTENANCE (FILTER RESET)"
@ Kontrolka provozu
Indikator ¢asovace a hodin
@ Indikator rezimu provozu
Indikator otacek ventilatoru
Indikator blokovani provozu
@ Indikator teploty
@) Indikator funkce
Indikator rozmrazovani
™ Indikator snimace teploty
Indikator usporného rezimu
ECONOMY
¢ Indikator vertikalniho kyvani
B Indikator filtru™

*1 Tyto funkce nelze pouzit.

(V pripadé pouziti s komponenty na prani
pouzivejte také navod k obsluze pfislusného
komponentu na prani.)

#1 Lze pouzit, je-li spravné nastaveno béhem
instalace. O pouzivani této funkce se poradte s
autorizovanym servisnim personalem.
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PRIPRAVNA CINNOST

Nastaveni aktualniho data a ¢asu

1 TIMER MODE Stisknéte tlacitko DAY a vyberte aktualni den.

se zobrazi okolo zvoleného dne.
CLOCK ADJUS DAV OFF

Stisknéte tlacitko TIMER MODE SuU ;- —~TU —~WE —TH —~FR —SA
(CLOCK ADJUST) na dobu 2 se- r T

kundy a delsi. Rozblika se kont-
rolka ¢asu na dalkovém ovladadi.

Pomoci tlacitek SET TIME (< >) nastavte aktualni ¢as.

3 Opakovanym stisknutim je ¢as nastavovan po 1minutovych pfi-
rustcich. Stisknutim a pfidrzenim je ¢as nastavovan po 10mi-
nutovych pfirtstcich.

6@ SU[MOJ] TU WE TH FR SA

A ‘
> enne
—PM (UL

/ /1N A

Priklad: pondéli 23:00

4 @ & SETBACK Stisknutim tla¢itka SET BACK se pfepina mezi
12hodinovym a 24hodinovym zobrazenim.

SU (MO TU WE TH FR SA su (M) TU ws TH FR SA
N NN / /
= (AN *83
PN L -
sy \\
VTR

5 @ TIMER MODE
C o

CLOCK ADJUS

Opétovnym stisknutim se nastavovani ukonéi.
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PROVOZ

Pokyny tykajici se vytapéni (*) plati pouze pro model vytapéni a chlazeni ,,HEAT & COOL MODEL* (inverzni cyklus).

Start/stop

Stisknéte tlacitko START/STOP.

START/STOPC
Kontrolka provozu

° Klimatizace zapnuta: Sviti jasné

Klimatizace vypnuta: Nesviti

Nastaveni provozniho rezimu

® Nastaveni provozniho rezimu
P Chcete-li nastavit provozni rezim, stisknéte tlacitko MODE.

@30t MIODE Pokud zvolite rezim suSeni DRY, otacky ventilatoru se nastavi na automaticky rezim AUTO.

Lo T
L @ ][] —~ (0] — (38— [&

AUTO  CHLAZENi SUSENI VENTILATOR VYTAPENI*

° . . .
Nastaveni teploty mistnosti Teplotu mistnosti Ize nastavit pomoci tlacitek SET TEMP.

F&ESETTEMPW Rozsah nastaveni teploty
[V ][+ A AUTO.......cocvernes 18 az30 °C
| | CHLAZENI/SUSENI... 18 a2 30 °C
VYTAPENI* 16 az 30 °C

Snizovani ZvySovani

® Nastaveni otacek ventilatoru ) ) . )
Chcete-li nastavit otacky ventilatoru, stisknéte tlacitko FAN.

GEFAN —
D — 4 4 4
2 - - —_
¢ — N ) Y
AUTO VYSOKE ~ STREDNI NizKE TICHE
USPORNY PROVOZ
ECONOMY
wITHI—4 Spustit nebo zastavit Usporny provoz Ize stisknutim tlac¢itka
5 THERNO SEN g =3@ ECONOMY. - )
| M~ Podrobnosti o této funkci jsou uvedeny na strané 14.
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PROVOZ

Volba snimace teploty mistnosti

ti se porad'te s autorizovanym servisnim personalem.

* Tato funkce je zablokovana ve vyrobnim zavodé. Ohledné spravného pouzivani funkce detekce teploty v mistnos-

ECONOMY

B THERMO SEN\ L lc

= |

Vnitfni jednotka _|

E—

Stisknutim tlaitka ECONOMY na dobu delSi nez 2 sekundy
zvolite, zda je teplota mistnosti detekovana na vnitfni jednotce
nebo na dalkovém ovladaci.

nosti detekovana na dalkovém ovladaci.

[Kdyi se zobrazi indikator '-El snimace teploty, je teplota ml'st-]

H pozNAMKY

na dobu 2 sekundy a delSi za¢ne blikat znacka [ o— |

+ Pokud je tato funkce uzaméena, nelze misto detekovani teploty mistnosti zménit a po stisknuti a pfidrzeni tlacitka ECONOMY

Funkce détského zamku

@ TIMER MODE DAY

Soucasnym stisknutim tlac¢itka DAY (DAY OFF) a tlacitka TI-
CLOCK ADJUST DAY OFF & MER SET a podrzenim po dobu 2 sekund a déle Ize aktivovat

@ 8 SETBACK funkci détského zamku a uzamknout vSechna tla¢itka na dalko-

vém ovladaci kromé tlacitka START/STOP, tlacitek SET TEMP.,
O tlacitka MODE a FAN. Funkci détského zamku Ize deaktivovat
S opétovnym stisknutim a podrzenim tlacitek po dobu 2 sekund a
TIMERDELETE  TIMER SET déle.

?\‘L\ KdyZ je détsky zamek aktivovan, zobrazi se znacka [l

Pokud stisknete jakékoli tlacitko b&éhem aktivovaného détského
zamku, rozblika se indikator CL.

\
~ =
_ — | 5]
WX

)
NN
171\
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FUNKCE CASOVACE

Vypinaci funkce ¢asovace (viz strana 9)

Old

D7

D8

Tuto funkci asovade Ize pouZivat k zastaveni provozu klimatizace. Casovaé je v &innosti a provoz klimatizace bude za-
staven po uplynuti nastavené doby. Casovac Ize nastavit az 24 hodin dopfedu.

Zapinaci funkce €asovace (viz strana 9)
Tuto funkci 8asovade Ize pouzivat ke spusténi provozu klimatizace. Casovad je v &innosti a provoz klimatizace bude spus-
té&n po uplynuti nastavené doby. Casovaé Ize nastavit az 24 hodin dopfedu.

TYDENNI ¢asovac¢ (viz strana 10)

Tuto funkci Casovace Ize pouzit k nastaveni provoznich dob pro jednotlivé dny v tydnu.

Nastaveni DAY OFF Ize pouzit k vypnuti ¢asové fizeného provozu pro zvoleny den v nadchazejicim tydnu.

Protoze v§echny dny Ize nastavit spole¢né, muze byt tydenni ¢asova¢ pouzivan k opakovani nastaveni ¢asovace pro
vSechny dny.

Teplota béhem €innosti éasovac¢e SET BACK (viz strana 12)
Tuto funkci Easovace Ize pouzit ke zméné nastavené teploty v provoznich dobach nastavenych pro jednotlivé dny v tydnu.
To Ize pouzit spole¢né s dalSimi nastavenimi asovace.

ZAPINACI/VYPINACIi CAS CASOVACE

Nastaveni zapinaciho/vypinaciho ¢asu ¢asovace

1 @ TIMER MODE 2 o) @ SU D) TU WE TH FR SA
Stisknutim tlacitka TIMER MODE B

CLOCK ADJUS zvolte zapinaci/vypinaci ¢as ¢aso-
vace.
( Od 1 do 24 hodin ) PFiklad: nastaveni vypinaciho
Casu Casovace je na 6 hodin.
-~ &dny indikétor = !@>O\ —~ ]@ N ‘ —~ [@ 7 ] Pomoci tlagitek SET TIME (< >) nastavte &as.

NONSTOP  VYPINACICAS  ZAPINACIGAS  TYDENN|

Po nastaveni ¢asu se ¢asovac spusti automaticky.
CASOVACE GASOVACE GASOVAC Doba, po kterou je Casovac v Cinnosti, je zobrazena na indikatoru
Casovace a postupem Casu se odecita.

® Zruseni

TIMERDELETE * Rezim Casovace muZete zrusit stisknutim tlacitka mazani ¢asovace TIMER DELETE.
* Rezim ¢asovace Ize zrusit také zménou rezimu ¢asovace pomoci tlacitka rezimu ¢asovace TIMER
MODE.
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TYDENNIi CASOVAC

Nastaveni tydenniho ¢asovace

1 @TIMER MODE
Y

CLOCK ADJUS

SU (MO} TU WE TH FR SA

: (1
©7 (L

36 912151821

2 TIMER SET
o

Stisknutim tla¢itka TIMER MODE zvolte tydenni ¢asovac.

Stisknéte tlacitko TIMER SET a
pridrzte po dobu 2 sekund a delsi.

3 o Nastaveni dne v tydnu

DAY TIMER SET

X
TALLASUA MO —TU —~WE —TH —FR ASAT

Y
1 2

tlacitka TIMER SET.

ramedek (.

Pomoci tlacitka DAY zvolte den v tydnu a pak nastaveni potvrdte pomoci ©7r --i--

VSechny dny Ize nastavit spole¢nég, kdyz je kolem kazdého dne zobrazen

SU MO TU WE) TH FR SA

+ 36 912151821 «

4 e Nastaveni éasu

TIMER SET

@%\Lﬁ\ > L w
1 2

— ZAP-1 — VYP-1 —ZAP-2 — VYP-2 TSe s mii
m m Pfiklad: ¢asovac je nastaven od 7:00 do 18:00.

DAY Kdyz je provozni doba nastavena,
zobrazi se znacka Il

3 SU MC\ TU WE] TH FR SA
-

o]
7]

tydnu.

Pomoci tlacitek SET TIME (< >) nastavte €as a pak stisknutim tlacitka TIMER SET po-
tvrdite nastaveni a prejdéte k dal$imu nastaveni ZAPINACIHO nebo VYPINACIHO &asu.
V jeden den Ize nastavit az dva ZAPINACI a dva VYPINACI &asy.

Nastavovani ¢ast dokoncete stisknutim tlacitka DAY a vratte se k nastaveni dne v

5 TIMER SET
L o

Opakuijte krok 3 a 4

Chcete-li ukongit nastavovani tydenniho ¢asovace,
stisknéte pfidrzte tlacitko TIMER SET a po dobu 2 sekund
a déle.

@ Vymazani provozni doby
TIMER DELETE Pokud tlacitko TIMER DELETE stisknete

bé&hem kroku 3 nebo 4 provozni doba pro
zvoleny den se vymaze.

Pokud jsou zvoleny vSechny dny, vymazou
se provozni doby pro v8echny dny.

H pozNAMKY

* Provozni dobu Ize nastavovat pouze po 30minutovych pfirdstcich.

« VYPINACI ¢as Ize prevést na pristi den.

« Funkce ZAPINACIHO/VYPINACIHO &asu &asovade nelze nastavit pomoci tydenniho dasovade. Je nutné nastavit ZAPINACH i

VYPINACI éas.
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TYDENNIi CASOVAC

Cinnost tydenniho ¢asovace

® Spusténi ® Zruseni
@ TIMER MODE YRLIEZZ® TIMER DELETE
@7 I Y
CLOCK ADJUS\ O ALLLLLLLLTL
- 316 912151821 -
i
Kdyz je tydenni ¢asovac¢ zvolen, spusti *+ 36 912151821 - * Rezim ¢asovace muzete zrusit
se automaticky. Piklad: provozni doba od 7:00 do 18:00 stisknutim tlagitka mazani éasovade
Zobrazi se provozni doba pro T”Y'_ERV DELE'TE » L
aktualni den. * RezZim ¢asovace Ize zrusit také zménou
rezimu Casovace pomoci tlaCitka rezimu
Casovace TIMER MODE.

Nastaveni volného dne DAY OFF (o dovolené)

DAY OFF DAY OFF

V rezimu tydenniho ¢asovace | Volbou dne nastavte volny | Stisknutim tlacitka DAY (DAY | Stisknutim tlacitka TIMER SET

stisknutim tlacitka TIMER | den DAY OFF. OFF) a pfidrzenim po dobu 2 | a pfidrzenim po dobu 2 sekund
SET a pfidrzenim po dobu 2 sekund a déle nastavte volny | a déle dokoncete nastaveni
sekund a déle nastavte den. den DAY OFF. volného dne DAY OFF.
su TU WE TH FR SA SU(NMO, TU WE TH FR SA
-

@7 (g ©7 (i .
Hn mnnn ® ZruSeni .
36 9121518 21 - 36 9 121518 21 - Pouzijte stejné postupy jako pro na-

stavovani.

m——— - »L[ Znacka mm blika pod dnem v tydnu. ]
07107 ‘ 071071

Priklad: volny den DAY OFF je nastaven na pondéli.

H POzZNAMKY

« Nastaveni volného dne DAY OFF je mozné pouze pro dny, ve kterych jiz tydenni nastaveni existuji.
» Pokud provozni doba pokracuje do pfistiho dne (béhem nastaveni dal§iho dne), u¢inny rozsah volného dne DAY OFF bude
nastaven, jak je znazornéno nize.

® Normalni ® Nastaveni pristiho dne
_ VOLNYDEN _, ' __VOLNYDEN _
ZAP VYP ZAP VYP ZAP VYIL’ ZAP VYFL
TYDENNI ! TYDENNI ! _ TYDENI\III' TYDENII\II'

Pfedchozi den Den nastaveni Nasledujici den Predchozi den Den nastaveni ' Nasledujici den

« Nastaveni volného dne DAY OFF Ize nastavit pouze jednou. Nastaveni volného dne DAY OFF se automaticky zrusi po
uplynuti nastaveného dne.
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TEPLOTA BEHEM CINNOSTI CASOVACE SET BACK

Nastaveni teploty béhem cinnosti éasovace SET BACK

1 @& SETBACK
[

0§ |d

[SU) (0] (T0) (WE) (TH (FR) (5A)

-+ 36 912151821 -

potvrzeni nastaveni SET BACK.

Stisknutim tlacitka SET BACK prepnéte na zobrazeni pro

Zobrazi se provozni doba SET BACK a nastavena teplota.

Pokud neexistuje
] nastaveni teploty SET
[ .

BACK, zobrazi se pro
teplotu ,- -*.

TIMER SET

2

Stisknéte tlacitko TIMER SET
a pridrzte po dobu 2 sekund
a delsi.

3 ® Nastaveni dne

DAY TIMER SET

® Nastaveni provozni doby

TIMER SET

(<Jolad] Lol

3 4

[SU) (0] (T0) (WE] (TH] [FR) (54

@ 8 |2

+ 3 6912151821 -

Ptiklad: nastaveni vSech dnu spole¢né

Pouzijte stejné postupy pro nastaveni provozni doby jako pro tydenni ¢asovac. Tlacitko mazani casovace TIMER DELETE
se také pouziva, jak je popsano v postupech pro tydenni ¢asovac.

4 ® Nastaveni teploty

[—{J}SETTEMP.j

IVIIAe\&\

Teplotu Ize nastavit pomoci tlacitek SET
TEMP. (Rozsah nastaveni teploty je stejny

jako rozsah provozniho rezimu.)

BY3» [LLLLIL)
+ 3 6 912151821 -

Priklad: provozni doba od 15:00 do 22:00

Teplota SET BACK — -

28 °C VYP.

4 °C 24 °C

2
Normalni teplota T— .......... j_’
|

® Spusténi

Teplota béhem c¢innosti casovace SET BACK

@& SETBACK

SUND TU WE TH FR SA

Priklad: zobrazeni béhem ¢innosti ¢asového spinace SET BACK

(Provozni doba nebude zobrazena.)

Stisknéte tlacitko SET BACK. Okno potvrzeni SET BACK se zobrazi na dobu
5 sekund a pak se automaticky spusti ¢asovac.

TIMER SET

5 =

Opakuijte krok 324
Stisknutim tlacitka TIMER SET a
pfidrzenim po dobu 2 sekund a
déle dokoncete nastaveni teploty
Casovace SET BACK.

® Zruseni

@ 4§ SETBACK TIMER DELETE

1 2

Stisknéte tlacitko SET BACK a pak
tlacitko TIMER DELETE, kdyz je
zobrazeno okno potvrzeni SET BACK. |
kdyz znovu stisknete tlacitko SET BACK,
¢asovac SET BACK bude zrusen.

H POzZNAMKY

» Casova¢ SET BACK pouze zméni nastavenou teplotu, nelze jej pouzivat ke spousténi nebo zastavovani provozu klimatizace.
« Casova¢ SET BACK mUize byt nastaven pro az 2 operace za jeden den, ale pouzita miiZze byt pouze jedna teplota.

+ Casova¢ SET BACK Ize pouZit spolu se zapinacimi, vypinacimi a tydennimi funkcemi &asovade.

* Provozni doba SET BACK je zobrazena pouze v okné potvrzeni SET BACK. (Informace o okné potvrzeni SET BACK jsou

uvedeny v kroku 1.)

Cs-12




UPRAVA NASMEROVANIi PROUDENI VZDUCHU

Pokyny tykajici se vytapéni (*) plati pouze pro ,,HEAT & COOL MODEL*“ (modely s reverznim cyklem pro chlazeni a vytapéni).
Pred provadénim tohoto postupu spustte klimatizaci.

Nastaveni provozniho rezimu

o Nastaveni svislého sméru proudéni vzduchu

/T lesec) Stisknutim tlac¢itka START/STOP (Spustit/zastavit) spust’te klimatizaci a po-
tom postupujte nasledovné.

Stisknutim tlagitka svislého sméru proudéni vzduchu a kyvavého rezimu na-
stavte svisly smér proudu vzduchu.

Po kazdém stisknuti tlacitka se poloha nastaveni sméru proudéni vzduchu zméni takto:

@ @ = <0

Zobrazeni na displeji dalkového ovladace se neméni.

® Pokus o ruéni nastaveni smérovych
klapek vzduchu smérem nahoru ¢i
doli mGze mit za nasledek nesprav-
ny provoz. V takovém pfipadé provoz
zastavte a znovu spustte. Klapky by
mély opét zacit fungovat spravné.

®,®, ®: V rezimu vytapéni

® Pouzivate-li zafizeni v mistnosti, ve
které pobyvaiji déti, starSi nebo ne-
mocné osoby, pfi nastavovani peclivé
zvazte smér proudu vzduchu a teplo-
tu v mistnosti.

@ Svisly smér proudéni vzduchu se nastavi automaticky, jak je zobrazeno, podle zvo-
leného typu provozu.

V rezimu chlazeni/odvlihéovani  : vodorovné proudéni (D
V rezimu vytapéni* . svislé proudéni @

@ Béhem provozu v AUTOMATICKEM reZimu se na prvni minutu po zagatku provozu
nastavi vodorovny smér proudéni vzduchu (D). BEhem této doby nelze smér vzdu-
chu upravit.

@ Nastaveni vodorovného sméru proudéni vzduchu
Tuto funkci nelze pouzit.
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PROVOZ V KYVAVEM REZIMU

Pred provadénim tohoto postupu spustte klimatizaci.

Volba/zastaveni kyvavého rezimu

/0 tsio)
| A
w X

Stisknéte minimalné na 2 sekundy tlacitko svislého sméru proudéni vzduchu
a kyvavého rezimu. (Nastaveni zastavite opétovnym stisknutim tlacitka na mi-
nimalné 2 sekundy.)

(0
L (¢

’ Ke kyvavému rezimu

Typ provozu Rozsah kyvavého rezimu ® Kyvavy rezim se mlize do¢asné zastavit, kdyz ventilator kli-
Chlazeni/vianeni/odvincovani/ matizace nepracuje nebo pracuje-li pfi velmi nizkych rychlos-
Y p. . ®Daz® tech.
ventilator

USPORNY PROVOZ

Pred provadénim tohoto postupu spustte klimatizaci.

[ Pouzivani isporného provozu ] ECONOMY
- | 4
. . .. . , T THERMO SEN .‘ L‘ — 4 ar
Stisknéte tlacitko isporného provozu ECONOMY. ) (
e 17C|HWX
Rozsviti se indikator ECONOMY. —\=l—/—
Spusti se Usporny provoz. P N

ECONOMY 7™ =\
[ Zastaveni Usporného provozu ]

5 THERMO SEN
Znovu stisknéte tlacitko usporného provozu ECONOMY. %
Indikator provozu ECONOMY zhasne.
Spusti se normalni provoz.

O usporném provozu

PFi maximalnim vykonu dosahuje Usporny provoz pfiblizné 70 % normalniho vykonu klimatizace pro chlazeni a vytapéni.
@® Pokud mistnost béhem Usporného provozu neni dobfe chlazena (nebo vytapéna), zvolte normalni provoz.

® Béhem doby monitorovani v rezimu AUTO se provoz klimatizace nepfepne do Usporného rezimu, i kdyz zvolite Usporny rezim
stisknutim tlacitka ECONOMY.

® V/ rezimu Usporného provozu ECONOMY bude teplota mistnosti v reZimu chlazeni o néco vy$Si nez nastavena teplota, a v
rezimu vytapéni o néco nizsi, nez nastavena teplota. V rezimu ECONOMY je tedy mozné usetfit vice energie nez v normalnim
rezimu.

® V pfipadé vicenasobné klimatizace je Usporny provoz dostupny jen pro nastavenou vnitfni jednotku.
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CISTENi A UDRZBA

Pred ¢isténim zafizeni zajistéte, aby bylo vypnuté a odpojené od napajeni.
Protoze ¢isténi filtru zahrnuje prace ve vySkach, poradte se s opravnénym servisnim personalem.

/\ UPOZORNENi

Nevystavuijte téleso jednotky pUsobeni tekutych insekticidl nebo spreji na vlasy.

°
°
@ \entilator pracuje uvnitf jednotky pfi vysokych otackach a mize zpusobit zranéni.
°
® Davejte pozor, abyste neupustili vstupni mfizku.

® Po dlouhodobém pouzivani muze byt uvnitf jednotky nahromadéna necistota, coz snizuje jeji vykon. Doporucujeme, abyste
kromé vlastniho ¢isténi a udrzby nechavali jednotku pravidelné kontrolovat. Vice informaci ziskate u autorizovaného servisu.

@ P¥i Cisténi jednotky nepouzivejte vodu teplejsi nez 40 °C, drsné piskové Cistici prostfedky ani prchavé latky jako benzen nebo
fedidlo.

® Pokud jednotka nebude pracovat po dobu 1 mésice a delSi, pfed opétovnym provozovanim nechte fadné vyschnout vnitini dily
jejim spusténim na pul dne pouze v reZimu ventilatoru.

[ &isténi vzduchového filtru ]

1. Oteviete vstupni mrizku tak, ze zatlacite 4. VIS?It(e vzduchove filtry zpét do vstupni
miizky.

jeji hacky dovnitf smérem ke stredu jed-
@ Vlozte filtr do jeho drzaku.

®@ Pi vkladani filtru do drzaku se ujistéte, ze je filtr v kontak-
tu se zarazkou.

5. Zaviete vstupni miizku a zatlacte jeji hac-
ky smérem ven.

3. Cisténi vzduchového filtru.

Ze vzduchovych filtrG odstrarite prach jejich vysatim nebo vy-
pranim. Po vyprani nechte vzduchové filtry fadné vyschnout
v prostoru chranéném pred slune¢nim svétlem.

® Prach je mozno ze vzduchového filtru odstranit bud' vysa-
vacem nebo vypranim filtru v teplé vodé s jemnym pracim
prostfedkem. Po vyprani nechte filtr dikladné vyschnout
na stinném misté predtim, nez jej nainstalujete zpét.

® Je-li na vzduchovém filtru usazena necistota, proud vzdu-
chu bude niZsi, snizi se provozni u¢innost a dojde ke zvy-
Seni hluku.

Vynulovani indikatoru filtru (specialni nastaveni)

® | ze pouzit, je-li spravné nastaveno béhem instalace. O pouzivani této funkce se poradte s autorizovanym
servisnim personalem.
» Rozsviti se, kdyz nastane ¢as na Cisténi
vzduchovych filtru. BB MAINTENANCE

Po zapnuti napajeni. :]
Na dalkovém ovladadi stisknéte a pfidrzte FILTER RESE
po dobu 2 sekund a delSi tlacitko udrzby

MAINTENANCE.
Indikator filtru zmizi.

- | |
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RESENi PROBLEMU

Pokyny tykajici se vytapéni (*) plati pouze pro model vytapéni a chlazeni ,,HEAT & COOL MODEL* (inverzni cyklus).

/\ VAROVANI

« Jednotka je citit spaleninou nebo z ni vychazi kouf
* Z jednotky vytéka voda

Nez zavolate servis, provedte nasledujici kontroly:

V nasledujicich pfipadech ihned zastavte provoz klimatizace a odpojte elektrické napajeni vypnutim vy-
pinace nebo vytazenim napajeci zastréky. Poté se obratte na prodejce nebo povéreny servisni personal.
Dokud je jednotka pfipojena k napajecimu zdroji, neni izolovana od napajeciho napéti, i kdyz je vypnuta.

Pfiznak

Pri¢ina

Viz strana

NORMALNI
FUNKCE

Nefunguje okamzité:

® Je-li jednotka zastavena a pak je znovu okamzité spusténa, kom-
presor nebude pracovat po dobu pfiblizné 3 minut, aby se zabrani-
lo spaleni pojistek.

@ Je-li jisti€ vypnut a pak znovu zapnut, bude po dobu pfiblizné 3 mi-
nut pracovat ochranny obvod, ktery zabranuje provozu jednotky
bé&hem této doby.

Je slySet hluk:

® Za provozu a ihned po zastaveni jednotky je mozno slySet zvuk
vody proudici potrubim klimatizace. Takovy zvuk také byva slysitel-
ny zejména asi 2 az 3 minuty po zahajeni provozu (zvuk proudici-
ho chladiva).

® Béhem provozu je mozné slySet piskavy zvuk. To je zplsobeno ne-
patrnym roztaZenim a smrsténim predniho krytu v dusledku zmén
teploty.

* @ Béhem rezimu vytapéni muze byt obcas slyset sycivy zvuk. Tento

zvuk je vytvaren béhem automatického rozmrazovani.

17

Pachy:

® Z vnitfni jednotky maze vychazet zapach. Tento zapach je dusled-
kem pachu v mistnosti (nabytek, tabak, atd.), které byly nasaty kli-
matizaci.

Z jednotky vychazi mlha
nebo para:

® Béhem rezimu chlazeni nebo suseni mize z vnitini jednotky vycha-
zet lehka mlha. Vyplyva to z nahlého ochlazeni vzduchu v mistnosti
vzduchem vychazejicim z klimatizace, coz ma za nasledek konden-
zaci a vznik mlhy.

* @ Béhem rezimu vytapéni se maze ventilator venkovni jednotky zasta-

vit a mGze byt vidét para stoupajici z jednotky. Tento efekt je dusled-
kem automatického rozmrazovani.

17

Proudéni vzduchu je slabé
nebo prestava:

* @ Pri spusténi rezimu vytapéni jsou otacky ventilatoru docasné velmi

nizké, aby se mohly ohfat vnitfni ¢asti klimatizace.

* @ Pokud teplota v mistnosti béhem rezimu vytapéni stoupne nad hod-

notu nastavenou na termostatu, venkovni jednotka se zastavi a ven-
tilator vnitini jednotky bude pracovat s velmi nizkymi otakami. Po-
kud si prejete dale vytapét mistnost, nastavte termostat na vyssi
hodnotu.

* @ B&hem rezimu vytapéni se jednotka mize do¢asné zastavit (na 4 az

15 minut), protoZe pracuje rezim automatického rozmrazovani. Bé-
hem automatického rozmrazovani jsou na dalkovém ovladaci zobra-
zeny symboly GYZ8):

17

@® \/entilator muZe pracovat pfi velmi nizkych otackach béhem rezimu
suSeni nebo kdyz jednotka monitoruje teplotu mistnosti.

® \/ rezimu tichého provozu QUIET pracuije ventilator s velmi nizkymi otackami.

® V monitorovacim rezimu AUTO pracuje ventilator s velmi nizkymi otackami.

Vytékajici voda z venkovni
jednotky:

* @ Béhem rezimu vytapéni muze vytékat voda z venkovni jednotky v

pribéhu automatického rozmrazovani.

17

Indikator FILTER blika:

® Vycistéte filtr. Pak indikator FILTER vypnéte.

15

Indikator r@ snimace teplo-
ty na dalkovém ovladacgi bli-
ka:

® Snimac teploty mistnosti miize byt vadny. Obratte se na opravnény
servisni personal.
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RESENi PROBLEMU

Pfiznak Kontrolované polozky Viz strana
ZKONTROLUJ-| Nefunguje vibec: ® Neni vypnuty jistic¢?
TE ZNOVU ® Doslo k vypadku napajeni? —
® Je spalena pojistka nebo vybavil jistic?
® Je Casovac v provozu? 9az 11

Nizky vykon chlazeni (nebo
vytapéni*):

Zzavesy.)

Neni vzduchovy filtr zaneseny?

Je vstupni mfizka nebo vystupni otvor klimatizace zablokovan?
Je spravné nastavena teplota mistnosti (termostat)?

Neni oteviené okno ¢i dvere?

V pfipadé reZzimu chlazeni, nachazi se v mistnosti okno, které
umoznuje pronikani pfimého slune¢niho zareni? (Zatahnéte

® V pFipadé rezimu chlazeni, nachazi se v mistnosti topné pfistroje
nebo pocitace nebo je v mistnosti pfili§ mnoho lidi?

® Je na jednotce nastaven tichy rezim QUIET? —

Pokud po téchto kontrolach problém pretrvava nebo citite zapach spaleniny, okamzité provoz zastavte, odpojte napajeni a poradte

se s opravnénym servisnim personalem.

PROVOZNI TIPY

Pokyny tykajici se vytapéni (*) plati pouze pro model vytapéni a chlazeni ,,HEAT & COOL MODEL* (inverzni cyklus).

[ Uginnost vytapéni* ]

@ Tato klimatizace pracuje na principu tepelného ¢erpadla, ab-
sorbuje teplo z venkovniho vzduchu a pfedava toto teplo do-
vnitf. Jako vysledek tohoto principu se snizi provozni vykon
tehdy, kdyz klesne teplota venkovniho vzduchu. Pokud mate
pocit nedostate¢ného topného vykonu klimatizace, doporu-
cujeme pouzit tuto klimatizaci ve spojeni s jinym druhem top-
ného zafizeni.

@ Klimatiza¢ni jednotky na principu tepelného Cerpadla vytapé-
ji celou mistnost recirkulaci vzduchu v mistnosti, v dsledku
¢ehoz maze trvat néjaky €as, nez se mistnost vytopi po prv-
nim spusténi klimatizace.

| Kdyz je vysoka vnitini a venkovni teplota* |

Kdyz je vysoka vnitfni i venkovni teplota b&€hem rezimu vytapé-
ni, ventilator venkovni jednotky se mize ob¢as zastavit.

[ Otacky ventilatoru: AUTO ]

Vytapéni*: Otacky ventilatoru budou velmi nizké, jestlize je niz-
ka teplota vzduchu vychazejiciho z vnitfni jednotky.

Chlazeni: Jakmile se teplota mistnosti pfiblizi nastavené tep-
loté, otacky ventilatoru se zpomali.

Ventilator: Ventilator béZi s nizkymi otackami.

Mikroprocesorem fizené automatické
rozmrazovani*

® Pouzivate-li rezim vytapéni v podminkach, kdy je nizka tep-
lota venkovniho vzduchu s vysokou vihkosti, tvofi se namra-
za na venkovni jednotce, coz vede ke snizeni provozni vy-
konnosti.

Aby se zabranilo tomuto druhu snizeni vykonu, je tato jednot-
ka vybavena funkci automatického rozmrazovani fizenou mi-
kroprocesorem. Béhem cyklu rozmrazovani bude vnitfni ven-
tildtor odstaven a na dalkovém ovladacdi se zobrazi symboly
EYZD). V zavislosti na podminkach bude trvat 4 az 15 minut,
nez se klimatizace opét spusti.

@ JestliZze se po zastaveni rezimu vytapéni vytvori namraza na
venkovni jednotce, jednotka zahaji automatické rozmrazo-
vani. V té dobé se venkovni jednotka po nékolikaminutovém
provozu automaticky zastavi.

[ Chlazeni pfi nizké okolni teploté ]

Kdyz venkovni teplota poklesne, ventilatory venkovni jednot-
ky mohou prepnout na nizké otacky nebo se jeden z ventilato-
ri mGze preruSované vypinat.

| Teply start* ]

Vnitfni jednotka brani nasavani studeného vzduchu, kdyz je
spustén rezim vytapéni.

Ventilator vnitfni jednotky nebude pracovat nebo bude praco-
vat pfi velmi nizkych otackach, dokud vymeénik tepla nedosah-
ne nastavené teploty.

[ Dualni dalkové ovladace (volitelné) j

K dalkovému ovladacgi mGze byt dodan maximalné jeden dal$i
dalkovy ovladag. Klimatizaci mize ovladat kterykoli z nich. Nic-
méné, funkce ¢asovace nemohou byt pouzivany podfizenym
dalkovym ovladacem.

[ Skupinové ovladani ]

Jeden dalkovy ovlada¢ muze ovladat az 16 klimatizaci.
VSechny klimatizace budou provozovany se stejnymi nastave-
nimi.
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PROVOZNI TIPY

Pokyny tykajici se vytapéni (*) plati pouze pro model vytapéni a chlazeni ,,HEAT & COOL MODEL* (inverzni cyklus).

[ Provozni rezim

AUTO (v modelu s chlazenim):

® Je-li zvolen rezim AUTO (automatické prepinani), ventilator bude nejprve nékolik minut pracovat s velmi nizkymi
otaCkami. Béhem této doby vnitfni jednotka detekuje podminky v mistnosti a zvoli
odpovidajici provozni rezim. Rezim chlazeni
nebo rezim suseni

Teplota mistnosti je vy$si nez teplota definovana v nastaveni Definovana
teploty — rezim chlazeni nebo suseni teplota v

nastaveni ReZim monitorovani
Teplota mistnosti je blizko nebo niz$i nez teplota definovana v teploty

nastaveni teploty — rezim monitorovani

® Kdyz vnitfni jednotka upravila teplotu mistnosti blizko nastavené teploté, zacne rezim monitorovani. V monitorovacim
rezimu bude ventilator pracovat na nizkych otackach. Jestlize se teplota mistnosti nasledné zméni, vnitini jednotka
opét zvoli odpovidajici provozni rezim (chlazeni), aby teplota mistnosti odpovidala nastavené teploté.

® Pokud rezim automaticky zvoleny klimatizaci neodpovida vasim pozadavkim, zvolte jeden z provoznich rezimd (COOL
(chlazeni), DRY (sus$eni), FAN (ventilator)).

AUTO [v modelu vytapéni a chlazeni HEAT & COOL (inverzni cyklus)]:

VYTAPENi*

CHLAZENi:
SUSEN:I:

VENTILATOR:
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® Je-li zvolen rezim AUTO (automatické prepinani), klimatizace zvoli pfislusny provozni rezim (chlazeni nebo vytapéni)
podle skutecné teploty mistnosti.

® Je-li zvolen rezim AUTO (automatické pfepinani), ventilator bude nejprve nékolik minut pracovat s nizkymi otackami.
Béhem této doby vnitfni jednotka zjisti podminky v mistnosti a zvoli odpovidajici provozni rezim.

Teplota mistnosti je vy$si nez teplota definovana v nastaveni Rezim chlazeni nebo suseni

teploty — reZim chlazeni nebo suseni Definovana

. C ; . . . teplota v Ur&eno venkovni
Teplota mistnosti je blizka nastavené teploté — uréeno venkovni nastaveni teplotou
teplotou teploty

Teplota mistnosti je niz3i nez teplota definovana v nastaveni Rezim vytapéni

teploty — reZim vytapéni

® KdyZ se teplota mistnosti pusobenim klimatizace priblizi teploté nastavené na termostatu, zaéne reZzim monitorovani.
V monitorovacim rezimu bude ventilator pracovat na nizkych otackach. Jestlize se teplota mistnosti nasledné zmeéni,
klimatizace opét zvoli odpovidajici provozni rezim (vytapéni nebo chlazeni), aby teplota mistnosti odpovidala teploté
nastavené na termostatu.

® Pokud rezim automaticky zvoleny klimatizaci neodpovida vasim pozadavkim, zvolte jeden z provoznich rezimua (HEAT

(vytapéni), COOL (chlazeni), DRY (suseni), FAN (ventilator)).

® Pouziva se k vyhfivani mistnosti. Béhem rezimu vytapéni:

@ Je-li zvolen rezim vytapéni, klimatizace bude asi 3 aZ 5 minut pracovat s velmi Nastavte termostat na teplotu, ktera je vys-
nizkymi otackami. Po této dobé se pfepne na nastavené otacky ventilatoru. 8ineZ aktualni teplota mistnosti. Rezim vy-
Tato doba slouzi k zahfati vnitfni jednotky pfed zahajenim plného provozu. tapéni nebu.'f’?, pracovat, J?T“ termo,Staft na-

K . X L . L. L. staven na nizsi teplotu, nez je skute¢na tep-

@ Je-li teplota mistnosti velmi nizka, miZe se na venkovni jednotce vytvaret lota mistnosti
namraza a jeji vykonnost maze byt snizena. Aby se namraza odstranila, . . I
jednotka ¢as od éasu automaticky spusti odmrazovaci cyklus. B&hem reZzimu Béhem reZimu chlazeni/suseni:
automatického rozmrazovani bude reZim vytapéni prerugen. Na'stallltte'tler’r?osltatt na FethOtLtl'! I}t{erﬁje nrl12|SI

ex .. . i L. nez aktualni teplota mistnosti. Rezim chla-
® Po spusténi rezimu vytapéni trva néjakou dobu, nez se mistnost vyhreje. zeni a sugeni nebude pracovat, je-li termo-
® Pouziva se k chlazeni mistnosti. stat nastaven na vyssi teplotu, nez je sku-
® Pouziva se k mirnému chlazeni za sou¢asného odvih&ovani mistnosti. tecna teplota mistnosti (v rezimu chlazeni
® Béhem rezZimu su$eni nelze mistnost vytapét. bu'de practz\-/at pouze_ V,ent'lator)'

® Béhem rezimu suSeni pracuje jednotka s nizkymi otackami; za ucelem BG."he"." rezimu ventilatoru: o .

v . L : L P ox w Klimatizaéni jednotku nelze pouzit k vyta-
pfizplsobeni vihkosti mistnosti se ventilator vnitfni jednotky mize ¢as od &ni nebo chlazeni mistnosti
Casu zastavit. Ventilator také muze pfi pfizplsobovani vihkosti mistnosti P ’
pracovat s velmi nizkymi otackami.
@ Je-li zvolen rezim suSeni, otacky ventilatoru nelze ménit ruéné.
® Pouziva se k cirkulaci vzduchu v mistnosti.




PROVOZNI TIPY

Pokyny tykajici se méniée (+) plati pouze pro ,MODEL S MENICEM*.

| AUTOMATICKY restart ]
’ V pripadé vypadku napajeni ‘
® Pokud bude napajeni klimatizace pferuSeno v dasledku ® Pouzivani jinych elektrickych pfistroju (elektricky holici strojek
poruchy napéjeni, klimatizace se znovu automaticky spusti v ap.) nebo pouzivani bezdratovych radiovych vysilaca v bliz-
dfive zvoleném rezimu okamzité po obnoveni napajeni. kosti jednotky muze zpusobit chybnou funkci klimatizace. V

tom pfipadé doCasné odpojte napajeni, znovu jej pfipojte a
pak pouzijte dalkovy ovlada¢ k obnoveni provozu.

[ Poznamky ]

* @ Béhem pouzivani rezimu vytapéni spusti venkovni jednotka *® Bé&hem reZimu vytapéni se horni strana vnitfni jednotky
¢as od ¢asu na kratkou dobu odmrazovani. Jestlize uzivatel muze zahrat, to je vSak zpusobeno tim, Zze chladivo ve vnitfni
b&hem odmrazovani nastavi vnitfni jednotku opét na vytapéni, jednotce cirkuluje, i kdyZ je zastavend; nejedna se o chybnou
rezim odmrazovani bude pokracovat a vytapéni se spusti az funkci.

po dokonceni odmrazovani, s tim disledkem, Ze né&jakou
dobu muze trvat, nez z vnitini jednotky zacne vychazet teply
vzduch.

VLASTNI DIAGNOSTIKA

Pokud se na indikatoru teploty zobrazi ,Er*, je nutné zajistit kontrolu systému klimatizace. Obratte se na opravnény servisni personal.

Cislo jednotky (obvykle ,00)
‘ — Chybovy kod

SU MO 'iU WE Tl FR SA

e
Ll

X
Ll [}

Priklad: kontrola vlastni diagnostiky
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